
Возникло беспрецедентное чувство страха, и Су Зимо почувствовал, как его кожа головы
покрылась волдырями. По всему телу у него побежали мурашки.

Сработали рефлексы Су Зимо, и обе его нижние конечности дернулись, чтобы убежать, еще до
того, как он полностью встал.

Свист!

Злобный и вонючий ветерок атаковал в его сторону, и Су Зимо увернулся от него как раз
вовремя. Он не мог не оглянуться.

Зрачки Су Зимо сильно сузились. В тот же миг его сердце подскочило к горлу.

Это была анаконда, которую Су Зимо не узнал. Ее огромное тело было толщиной с бочку с
водой. Тело, плотно покрытое чешуей, отливало холодным металлическим блеском. Он свирепо
смотрел на Су Зимо зеленоватыми, прищуренными глазами и большим хищным ртом; между
его зубов непрерывно капала слюна.

Он был слишком беспечен. Су Зимо все еще испытывал какой-то затаенный страх.

К нему приблизился такой крупный вид, а он на самом деле вообще этого не почувствовал!

Анаконда обвилась вокруг старого дерева высотой с облака и смотрела на Су Зимо с огромной
высоты. В его глазах мелькнуло презрение.

Это был дух зверя!

Такой человекоподобный взгляд появился у анаконды. Было очевидно, что она была
экстрасенсорной и такой же разумной, как люди. Просто она не могла говорить на
человеческом языке.

Хотя между питоном и человеком была огромная разница в размерах, Су Зимо не выглядел ни
на йоту испуганным после того, как успокоился. Напротив, он очень хотел попробовать.

Это была редкая возможность.

Взгляд питона был холодным и зловещим. Он напал первым. Огромное тело упало на землю и
несколько раз перекрутилось в траве. Все было тихо. В мгновение ока оно скользнуло к Су
Зимо с разумной быстротой движения и молнии.

“О нет!”



Су Зимо испытал сильное потрясение.

Анаконда скользнула вперед, беспорядочно двигая головой. В этом случае ему внезапно стало
трудно ухватиться за этот шанс, и ему пришлось отменить все свои первоначальные планы.

Если бы он потерпел неудачу в своем первом ударе, он, несомненно, умер бы!

В промежутках между вспышками света и горящими камнями Су Зимо напрягал обе свои
нижние конечности. Его тело быстро отступило и предотвратило атаки.

В этот момент волна злой ауры, упругой, как нож, пронеслась над ним. Прежде чем он успел
отреагировать, его тело сильно ударилось о взмах хвоста питона и было отброшено.

Бах! Бах! Бах!

После того, как Су Зимо врезался в три старых дерева подряд и сломал их, он упал на землю, и
его вырвало кровью. Его лицо было белым как полотно.

Это столкновение сильно ранило его.

В этот момент Су Цимо почувствовал, что сухожилия и кости в его теле вот-вот разорвутся.
Боль была невыносимой, и у него просто не было больше сил бороться.

“Разница в один удар фактически привела меня в такое жалкое состояние”.

Прежде чем он успел закончить эту мысль, он увидел анаконду, которая преследовала его
вплотную и снова набросилась на него. Черная тень поглотила его. Су Зимо стиснул зубы,
вывернул руку, вытащил из-за спины саблю "Громовая молния" и изо всех сил рубанул вперед!

Появились вспышки крови.

Анаконда издала горестный крик. На ее голове появилась кровавая рана. Один глаз уже был
ослеплен!

Получив такое тяжелое ранение, огромное тело анаконды непрерывно металось и извивалось,
в результате чего окружающие деревья ломались одно за другим. Звук и атмосфера были
ужасающими.

Су Зимо знал, что ему определенно не сравниться с этой анакондой, несмотря на травму
последней. Их способности были не на одном уровне.



Кроме того, он был более серьезно ранен. Если бы анаконда нанесла ему еще один
сумасшедший удар хлыстом, он определенно умер бы на месте.

Су Зимо не осмелился больше оставаться. Он быстро убежал, используя Небесный шаг Плуга.

Прежде чем он успел далеко убежать, он почувствовал, что силы иссякли. В груди сдавило; он
не смог удержаться и выплюнул еще один глоток свежей крови.

В битве при семье Чжао он был весь в крови, но это были внешние повреждения. Сила
Экспертов Connate была недостаточно велика, чтобы пробить его кожу и плоть.

Однако хвост этой анаконды не только искалечил его грудь, но и повредил внутренние органы.

Если бы Су Зимо не использовал Окаменение Тела, этого удара было бы достаточно, чтобы
взорвать его тело!

“Неужели я буду похоронен в этом месте в первый же день?”

Су Зимо прикусил кончик языка и изо всех сил постарался оставаться трезвым. Он спокойно
поразмыслил и сказал: “Я должен как можно скорее найти хорошее место, чтобы спрятаться. В
противном случае любой духовный зверь, с которым я столкнусь, может легко убить меня.”

Пробежав некоторое время, он увидел перед собой крутую горную стену. На ней в нескольких
футах от земли была пещера.

Глаза Су Зимо загорелись.

Он добрался до горной стены и использовал саблю "Громовая молния", чтобы пробить в стене
вмятины, когда взбирался наверх.

Наступив на эти вмятины, Су Зимо взобрался на горную стену и осторожно заглянул в пещеру.
Он заглянул внутрь, убедившись, что опасности нет.

Эта "пытка’ уже истощила его последние силы.

Пещера была небольшой и едва могла вместить трех человек. К счастью, расположение было
неплохим и позволяло избежать встречи с большинством земных зверей.

Су Зимо лежал в пещере и пытался взбодриться. Он постоянно использовал метод дыхания и
выдоха и исцеляющую силу мистической классики "Двенадцати королей-демонов Великой
Пустыни", чтобы оправиться от своих травм.



Время шло быстро, и солнце постепенно садилось.

Когда Су Цзымо следовал за Ди Юэ в первую ночь, он не почувствовал ужаса перед горным
хребтом Кан Ланг. Прошлой ночью была полная тишина. Казалось, что все живые существа
попрятались.

Сегодня только наступила ночь, и уже начали появляться духовные звери. Звуки рева
сотрясали пустыню. Время от времени гигантские птицы пролетали над горной стеной,
отбрасывая свои тени и загораживая луну.

В лесу бесстрашно рыскали духи зверей, старые деревья раскачивались, и воздух был наполнен
жуткой атмосферой. Постоянно раздавались звуки ужасающего рева.

Это были истинные цвета горного хребта Кан Ланг!

Если бы Ди Юэ не сопровождала его прошлой ночью, он даже не смог бы справиться с этим!

Ранее Су Зимо сам увидел паука с человеческим лицом размером с таз. Он двигался со
скоростью света, поднимаясь к этой стене горы.

К его удивлению, черная фигура внезапно появилась на стене горы, перекатилась в тело паука
и исчезла в расщелинах скал.

Когда Су Цимо был охвачен страхом, он услышал свирепый рев с неба. Сразу после этого из
ниоткуда появился божественный орел с парой пурпурных крыльев. Его сверхострые когти
холодно блестели, как кинжалы. Он вонзился в трещины в скалах на стене горы и раздробил
большой кусок скалы.

“Рев!”

Из трещины в скалах послышался жалобный крик. Пурпурнокрылый орел уже поймал
ползущего духовного зверя. Его когти глубоко вонзились в тело духовного зверя, и брызнула
свежая кровь.

Этот духовный зверь был огромен. Он был в сто раз больше орла с пурпурными крыльями.
Однако, он не мог убежать, как бы ни боролся. Пурпурнокрылый орел подхватил его и взмыл в
небо.

Прежде чем уйти, пурпурнокрылый орел, очевидно, обнаружил Су Цимо. Он даже оглянулся
на пещеру на стене горы с леденящим взглядом.

Возможно, Су Цимо казался слишком хрупким по сравнению с этим духовным зверем.



Следовательно, пурпурнокрылый орел не стал беспокоиться. Он расправил крылья и улетел.

Одного этого взгляда было достаточно, чтобы повергнуть его в трепет и вызвать мурашки по
спине.

Это был дух демона!

Этот орел с пурпурными крыльями определенно был духовным демоном!

“Он слишком силен. Одна только аура, которую он излучал, могла заставить меня чувствовать
себя беззащитным. Я не знаю, является ли это духовным демоном из Сферы Основания или
Царства Золотого Ядра ”.

Су Зимо проглотил комок в горле. Он переместился глубже в пещеру.

В лесу под горой стена повсюду происходили убийства. Воздух был влажным и наполненным
кровавым зловонием. Предыдущая сцена была лишь верхушкой айсберга.

Это был горный хребет Кан Ланг. Кровавый, жестокий и наполненный самыми примитивными
побоищами!

С большим трудом пережив вторую ночь, Су Зимо обнаружил, что его ждет еще одно
испытание.

Прошла одна ночь, но его раны не полностью восстановились. Следовательно, он не
осмеливался продолжать совершенствоваться.

В городе Пин Ян ему не нужно было беспокоиться о еде. Однако еда стала его самой большой
проблемой в горном массиве Кан Ланг.

Су Зимо был ранен и не осмелился действовать опрометчиво.

Однако, без еды, каждый раз, когда он вдыхал и выдыхал, он использовал эссенцию своей
собственной крови и плоти для самосовершенствования. Его голод усилился бы, и он не смог
бы терпеть слишком долго.

Это был порочный круг.

Без еды не было источника энергии, и он не смог бы совершенствоваться. Было бы трудно
залечить раны на его теле и перейти в другое царство. Еще труднее было добыть еду.



Отныне каждый шаг, который он предпримет, будет определять его судьбу!

Су Зимо переместил свое тело и использовал Саблю Молнии, чтобы выкопать и углубить
пещеру. Он положил несколько листьев и веток у входа в пещеру, чтобы замаскировать ее и
спрятаться самому.

Однажды…

Два дня…

Несмотря на пытки голодом и боль, вызванную его ранами, Су Зимо терпеливо ждал и не
покидал пещеру.

На третий день он, наконец, получил возможность переломить ход событий.

Прошлой ночью под горной стеной произошло много убийств. Один из духов-зверей умер, и на
его мертвом теле осталось много плоти и крови.

Су Зимо долго смотрел на останки духа-демона. После долгих размышлений он, наконец,
принял решение и вышел из пещеры, неся Меч Молнии.

Беспокоясь, что он привлечет других духов-зверей, Су Зимо не осмеливался разжечь огонь. Он
терпел отвращение и поглощал плоть и кровь кусок за куском. Его глаза непрерывно
осматривали окрестности, и он был взвинчен.

Он не осмеливался привести этого духовного зверя обратно в пещеру, опасаясь, что кровавый
смрад выдаст местонахождение его пещеры.

Прошло всего три дня, и его научная аура и неопытность исчезли. Он был странно спокоен,
как будто принадлежал к самому примитивному человеческому клану. Он осторожно боролся
за выживание в унылой и отдаленной стране, пожирая сырую плоть и выпивая кровь.

После изучения Мистической классики Двенадцати королей-демонов Великой Пустыни
аппетит Су Цимо значительно возрос. Вскоре после этого он прикончил этого духовного зверя
из плоти и крови.

Вернувшись в пещеру, он начал совершенствоваться.

Он обнаружил разницу, когда совершенствовался.

Энергетическая эссенция, содержащаяся в плоти и крови духовного зверя, была богаче, чем у



обычного крупного рогатого скота и овец. Употребление этой сырой плоти и крови позволило
эссенции впитаться в его желудок напрямую, без каких-либо потерь.

До этого, после того как Су Зимо съедал одну скотину, он культивировал и высасывал всю
энергию из плоти и крови всего за полдня.

По этому случаю он совершенствовался целый день и ночь.

Конечно, польза была очевидна. Травмы, нанесенные анакондой, полностью зажили. Кроме
того, области закаливания тела и трансформации сухожилий значительно продвинулись
вперед.

В грядущее время Су Зимо не отваживался уходить слишком далеко.

Большую часть своего времени он проводил в пещере, совершенствуя Трансформацию
Сухожилий. Иногда он тайно наблюдал за техникой убийства духовного зверя под горной
стеной, чтобы понять их.

После того, как он почувствовал, что чему-то научился, Су Зимо покинул пещеру, чтобы
охотиться и убивать духовных зверей, чтобы развивать свое духовное восприятие и оттачивать
свои боевые навыки.

Хотя он понес больше потерь, чем побед, был неопрятен и временами покрывался ранами, Су
Зимо всегда мог уйти живым, используя закалку тела и трансформацию сухожилий в качестве
основы.

В промежутках между борьбой не на жизнь, а на смерть он постоянно делал выводы, постигал
и совершенствовался.

Три месяца спустя Су Зимо вернулся на старое место и поискал ту анаконду. Затем он убил ее
голыми руками.

С этого момента Су Зимо полностью покинул пещеру, в которой он жил. Он бродил по
бесчисленным горам и ущельям, путешествовал по густым лесам и большим водоемам и
сражался с различными видами птиц и духовных зверей.

Это был мир кровопролития, в котором выживал сильнейший. Так называемого самого
могущественного не существовало.

В одно мгновение человек был горд и величествен. В следующее мгновение он, возможно,
станет добычей в брюхе других духовных зверей.



Было бесчисленное количество жалких и интенсивных кровопролитных сражений,
бесчисленное количество чудом избежавших смерти, постоянная бдительность и постоянное
напряжение. Со временем Су Зимо приобрел уникальное и неописуемое чувство опасности.

Это .... было восприятие духа!

В этом горном массиве, на который никто не обращал внимания, юноша из человеческого
клана без духовного корня претерпевал полную трансформацию. Дьявольская внешность
пускала корни!
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